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A viravolta machadiana: um ponto sem né
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RESUMO: Neste artigo, discute-se, em primeiro lugar, algumas questdes que
envolvem a poética da emulacdo em Machado de Assis, hipétese-chave e
explicagédo alternativa do critico Jodo Cezar de Castro Rocha para uma das
questdes mais recorrentes da critica literaria do século XX, a saber: a viravolta
machadiana ficcional ou a crise dos quarenta anos. Em seguida, contrasta-se
essa nova hipdtese com algumas analises de prestigio da critica literaria. Por
fim, propde-se um retorno a tradicdo satirica em Lingua Portuguesa (e nao
somente, como € recorrente, a satira menipeia) para acrescentar um ponto a
mais na fortuna critica do fundador da Academia Brasileira de Letras.
PALAVRAS-CHAVE: Poética da emulacdo. Machado de Assis. Satira luso-
brasileira.

ABSTRACT: This article discuss, firstly, some issues involving the poetics of
emulation in Machado de Assis, a key hypothesis and an alternative
explanation performed by Brazilian critic Jodo Cezar de Castro Rocha to one of
the recurring issues of literary criticism of the 20th century, namely: the fictional
Machadian turn or the forties crisis. Then it contrasts this new hypothesis with
some prestigious analysis of literary criticism. Finally, it proposes a return to the
satirical tradition in Portuguese Language (and not only, as it is recurrent, to the
Menippean satire) in order to add, thus, one more point in the critical fortune of
the founder of the Brazilian Academy of Letters.
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Introducgao

A ampliacdo dos cursos de pds-graduagédo em Letras no Brasil permitiu
aos Estudos Comparados alcangar um lugar de destaque no cenario teérico-
critico antes ocupado pela Historia da Literatura’.

Essa mudancga substancial tornou-se notéria no instante em que a nova
geragcdo de criticos colocou em questdo os parametros linguistico-literarios
nacionalistas com o0s quais era organizado o canone. O que antes estava
circunscrito a latitude do adjetivo patrio (brasileiro, portugués, espanhol) passou
a ocupar limites inimaginaveis. Dentro desse cenario, € que se torna
imprescindivel a contribui¢cdo critica de Benjamin Abdala Junior, para quem o
conceito amplo de comparativismo literario deve abarcar o estudo das redes
complexas estabelecidas tanto no plano interno quanto no plano externo da
obra literaria. Tal perspectiva ndo esta limitada aos protocolos de leitura de
uma unica disciplina e ndo esta concentrada numa unica fronteira nacional.

Se o prognoéstico apresentado acima € proficuo a area de Letras,
igualmente frutifera a literatura latino-americana é a recente hipétese-chave de
Joao Cézar de Castro Rocha ao analisar a ficcdo machadiana madura e defini-
la como sendo uma poética da emulacgao.

Antes, porém, de se analisar as estratégias que compdem essa poética
da emulacdo, € preciso esclarecer que as explicacbes acerca da viravolta
machadiana — mudanga ideoldgica (Schwarz), experiéncia historica da lei de
1871 (Chalhoub), consciéncia da escassez de leitores (Guimardes) e
apropriagao irreverente da tradicdo (Rocha) — sao complementares e
constituem pontos de um bordado complexo, ou seja, partes “da explicagao”
(GLEDSON, 2004, p. 20) encontradas, de forma ilustrativa, no conto Um
erradio, publicado originalmente em Paginas Recolhidas (1899). O exercicio de

leitura aqui proposto demonstra que este conto € uma sintese do procedimento

' Conforme dados extraidos das estatisticas das teses em Estudos Literarios registradas na
CAPES. Disponivel em: <http:/geocapes.capes.gov.br/geocapes2/>. Acesso em: 01 mar.
2013.
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artistico machadiano de releitura e rearranjo da matéria e da forma literaria da
qual foi mestre?.

Por fim, sugere-se que o poema heréi-comico Almada (quase
inexplorado pela fortuna critica de Machado e praticamente desconsiderado por
Jodo Cézar de Castro Rocha) pode indicar um nicho de pesquisa pouco
examinado, cujas raizes ligariam Machado de Assis a tradicdo satirica da

lingua portuguesa®.

1 Machado de Assis: por uma poética da emulagao

A poética da emulacdo em Machado de Assis ndo surgiu de forma
instantdnea como a palavra viravolta pode sugerir; pelo contrario, ela é fruto de
um lento processo de investigacdo e de experimentagdo heterdclita;
identificavel, sobretudo, nas crbnicas e nos contos anteriores a 1880. Sendo

assim, ela [a poética da emulagao]

[..] equivale ao resgate moderno de praticas retoricas
progressivamente abandonadas depois do advento do
romantismo. Por isso, diferencio aemulatio — técnica definidora
do sistema literario e artistico pré-romantico — e poética da
emulagao — esforgo deliberadamente anacrdnico, marca-d’agua
da literatura machadiana (ROCHA, 2013, p.11).

Com efeito, a apropriacao irreverente da tradicao ocidental realizada por
Machado de Assis fora registrada pela pena da galhofa (no que concerne a
proeminéncia do ficcional) e lapidada a tinta da melancolia (no que diz respeito
as expectativas de um amplo publico de recepcdo). “Mas aquilo é uma
curiosidade velha, uma noticia morta. Venhamos a coisa nova, posto que velhissima;

ou antes velhissima, posto que novissima” (ASSIS apud ROCHA, p.11).

2 A leitura de Um Erradio permite desnudarmos (e acompanharmos) uma parcela do processo
criativo de Machado, qual seja: a releitura da tradicdo literaria — eloquente e erudita —, a
investigacdo acerca do mundo greco-latino e do processo de assimilacdo deliberadamente
anacrbnica. Tudo isso contribuiu para a releitura e o rearranjo da forma e da matéria literaria da
qual foi mestre.

A ligacdo entre os recursos estilisticos utilizados por Machado de Assis
(autorreferencialidade, temporalidade descontinua, rigor linguistico, emulagdo da tradi¢ao, etc)
sdo recursos constantemente desenvolvidos pela satira em Lingua Portuguesa, conforme
pesquisa em andamento. Por ora, é preciso destacar que diferenciamos tradigdo satirica em
lingua portuguesa de satira menipeia.
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No centro dessa poética esta a temporalidade assimétrica e a afluéncia
de géneros literarios diversos que, ao serem sobrepostos, produziram as

Memodrias postumas de Bras Cubas.

[...] seus procedimentos pertencem potencialmente a autores
de qualquer latitude. Seria absurdo, do ponto de vista do mais
elementar conhecimento de histdria literaria, limitar a condigao
periférica os elementos estudados [...] fenémeno da
compressao dos tempos histéricos |[...] primado da
invengao sobre a criagao [...] centralidade da tradugao [...]
procedéncia da leitura em lugar da escrita [...] nog¢ao
especial de autoria [...] a forcdo que atribuo ao carater
anacrbénico da poética da emulacido depende da articulagao
simultanea de todos esses procedimentos (ROCHA, 2013.
p.354, grifo nosso).

Ora, se é valido o progndstico analitico de que ha no conjunto da obra
ficcional de Machado de Assis uma consciéncia criadora “deliberadamente
anacronica”, aceita-se, por extensao, que o sistema literario desse escritor é
fundamentado pelo dominio da técnica e pela lapidacdo do talento; o que
demandaria uma rigorosa disciplina e um estudo atento da tradigdo. Essas
seriam, portanto, caracteristicas de um artista-operario e ndo de um autor
demiurgo.

A estratégia de construcéo ficcional desse artista-operario envolve uma
concepgao peculiar de sistema literario que privilegiou “o ato da leitura como
gesto eminentemente inventivo” (ROCHA, 2013, p.12). A invengédo, como ato
produtor de sentido, estava no centro de um grande painel histérico, cujas
luzes do conhecimento cientifico e da filosofia determinista do velho mundo
impulsionavam o0s desejos por progresso e colocavam em xeque a
miscigenacado cultural reinantes no Brasil: entre Comte e Darwin, entre
transporte ferroviario e animais de carga, o pais sofria uma série de
transformacdes econdmicas, politicas e sociais relevantes.

A luz dessas mudangas, incorporava-se ao romance a fungdo
pedagogica de instruir e recrear o publico leitor. Essa hipdtese é facilmente
atestada por uma rapida passagem por dois textos de O Recreador Mineiro
(1845), primeiro jornal literario de Minas Gerais:

Sobre a instrugcao publica: [...] Uma explicagdo mui simples

basta para demonstrar a necessidade e a utilidade da instrucéo
popular, e para combater vitoriosamente, e reduzir ao siléncio
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0s amigos e defensores da ignorancia do povo [...] se, em lugar
de dar ao menino pobre uma educagdo brilhante, mas
perigosa, estabelecer [em] sua Aldeia uma escola elementar, a
gue possam concorrer todos 0os meninos pobres, e aonde nao
se ensinem estudos alguns supérfluos; por certo que todos os
meninos que a freqlentarem, receberdao ali principios
religiosos, idéias e maximas morais, regras de bons e virtuosos
costumes, todos aprenderdo a ler, escrever e contar.
(RECREADOR MINEIRO, Instrugao popular, 15/01/1845).
Sobre o romance [...] O romance, considerado como futilidade
por algumas pessoas graves, mas cuja falta de bom gosto por
isso mesmo se denuncia, é entretanto o resumo fiel dos habitos
e costumes de uma nagao. Quantas vezes o filésofo imparcial
embalde busca a verdade na historia, e vai encontra-la no
romance? Mil vezes o historiador traga a seu jeito os fatos, da-
Ihe outra aparéncia, orna-os de outras molduras; enquanto que
0 romancista, parecendo entregue todo a imaginagao, descreve
fielmente os costumes da época, e apresenta em seus quadros
as virtudes e vicios do seu tempo e povo; e deleitando, mais
propende a verdade do que a historia. A histéria com todos os
fumos de antiga aristocrata, apenas demora suas vistas
soberanas sobre altos casos, os reis, suas vitorias, desastres e
politica: o romance, menos altivo, democrata moderno,
compraz-se com poucas cousas, abraca a multidao, identifica-
se com o0 povo [..] segue a indole e carater nacional. O
observador que atente com cuidado os romances dos diversos
povos e idades, tirara muitas vantagens para o conhecimento
dos costumes, e alcancgara o fio que Ihe servira de guia [...] no
intrincado labirinto do coragdo humano. (RECREADOR
MINEIRO, O romance, 15/01/1 845)4.

Nesse periodo, a influéncia literaria (a cultura livresca ocidental) e a
matéria tematica (o contexto peculiar de formagdo da identidade nacional)
inspiraram e serviram de modelos para Machado de Assis consolidar o seu
sistema literario. Vejamos, a seguir, quais as estratégias e quais os
pressupostos também estariam articulados a essa poética da emulagao.

2 Indicios teodrico-estilisticos de Machado de Assis
Paulo Franchetti no capitulo dedicado a analise do romance O Primo

Basilio, da obra Estudos de Literatura Brasileira e Portuguesa, faz uma sintese

constitutiva dos pressupostos norteadores de um dos textos mais comentados

* As palavras em italico e negrito sdo nossos acréscimos.
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da bibliografia nao literaria machadiana: a critica ao escritor portugués Eca de
Queirds.

Para se compreender o momento de publicagcdo da critica de Machado,
€ preciso retornar a época e compreender o sucesso editorial de O Primo
Basilio. Em 1878, segundo Franchetti, uma primeira edicdo de 3000
exemplares esgotou-se rapidamente, o que levou a uma segunda edigéo
revista a sair no mesmo ano de 1878. Nesse contexto de éxito editorial e a
época de laia Garcia, “Eleazar’, pseuddnimo de Machado de Assis, publicava

em O Cruzeiro uma critica rispida cuja estrutura se organiza desta maneira:

O artigo de Machado se organiza de modo a apontar os
defeitos de O Primo Basilio a partir de dois angulos principais.
Por um lado, vé nessa obra uma realizacdo de uma tendéncia
literaria que ndo merece a sua aprovagao: o realismo de Zola.
[...] considera que os livros tém defeitos de composigcédo e de
realizacao, seja na forma de construir os personagens, seja na
forma de compor a trama, seja ainda na maneira de conduzir a
narragdo (FRANCHETTI, 2007, p. 143-144).

Em suma, mesmo nao deixando claro o seu pensamento tedrico literario
no conjunto de suas obras, Machado de Assis nos fornecia pistas importantes
de seu fazer literario quando renegava a moda naturalista de Zola e afirmava

estar o gosto publico deturpado pelas importa¢des francesas:

[...] Nao se conhecia no nosso idioma aquela reproducéo
fotografica e servil das coisas minimas e igndbeis. Pela
primeira vez, aparecia um livro em que o escuso [...] e o torpe
eram tratados com um carinho minucioso e relacionados com
uma exacgao de inventario [...] Porque a nova poética é isto, e
s6 chegara a perfeicdo no dia que nos disser o numero exato
dos fios de que se compde um lengo de cambraia ou um
esfregdo de cozinha [...] Resta-me concluir, e concluir
aconselhando aos jovens talentos de ambas as terras da nossa
lingua, que ndo se deixem seduzir por uma doutrina caduca,
embora no verdor dos anos. Este messianismo literario nao
tem a forga da universalidade nem da vitalidade; traz consigo a
decrepitude (ASSIS, 1986 [1878], p. 904-913).

O historiador Sidney Chalhoub interpreta essa passagem definindo-a
como um pressuposto da producdo artistica de Machado de Assis; nesse
sentido pode-se presumir que através de sua atividade literaria o bruxo do

Cosme Velho interpretava e enunciava verdades sobre a sociedade brasileira
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sem reproduzi-la diretamente, ou melhor, sem pretender “espelha-la” na
conceituacéo naturalista®;

[...] A Machado de Assis, como John Gledson ja sugeriu,
interessava desvendar o sentido do processo histoérico referido,
buscar as suas causas mais profundas, ndo necessariamente
evidentes na observagao da superficie dos acontecimentos. A
representacdo literaria desses sentidos mais cruciais da
histéria, exigia uma narrativa mais sinuosa [...] distanciamento
critico e observacado perseverante tornavam-se requisitos
basicos (CHALHOUB, 2003, p. 93).

Acompanhando, por um lado, o olhar moderno de Machado na tentativa
de reavaliacdo da tematica literaria anterior e, por outro lado, a busca por um
estilo proprio que superasse a forma da ficgao oitocentista; estamos diante da
historicidade concernente ao género romanesco no Brasil. O processo de
institucionalizagcdo da literatura acompanhou simultaneamente a incorporacao
do género romanesco aos velhos manuais classicos de retdrica e eloquéncia.
Por extensdo, sabe-se que as bibliotecas brasileiras ainda hoje possuem
alguns dos manuais de retérica utilizados no ensino do século XIX®. Dentre
eles podemos destacar o manual de Hugh Blair’, um compéndio de retdrica
estudado por Eduardo Vieira Martins, na obra A fonte subterrénea: José de
Alencar e a retorica oitocentista.

Hugh Blair, em Lectures on rhetoric and belles lettres, considerava o
romance um género menor. Por isso, “Blair defendia que, devido ao interesse
despertado entre os jovens e a sua capacidade de influenciar o gosto e a
moral, o romance era digno de ser tomado como matéria da critica. Sua
principal qualidade residiria no aspecto educativo” (MARTINS, 2005, p. 80).

Ainda, para Hugh Blair, o romance seria caracterizado pela fantasia e,
por isso, 0 seu desenvolvimento historico deveria ser progressivo: do abandono

do maravilhoso a finalidade de educar por meio da descricdo de situacoes

5 Parece-me que Machado nesse ensaio recusa veementemente a excessiva sensualidade
contida nos textos naturalistas, dai a sua preocupagéo com esse “espelhamento” de mau gosto
importado da escola literaria francesa.

6 Ver o pioneiro estudo de Roberto Acizelo intitulado /Império da Eloquéncia e publicado pela
editora da UERJ.

7 Como pude atestar, o manual de retérica de Hugh Blair foi amplamente conhecido nao
somente no Rio de Janeiro, mas também na provincia de Minas Gerais. A biblioteca de obras
raras da Arquidiocese de Mariana, responsavel — direta ou indiretamente — pela educagao
secundaria em Minas Gerais desde os primordios do século XVIII, possui ainda hoje cerca de
20 exemplares da obra; entre edicoes diferentes e tradugbes em linguas diversas — inglés,
francés e italiano.
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proximas ao real vivenciado. Como se percebe, a crenca na capacidade
instrutiva do romance era a mesma, como ja demonstrado, do periédico O
Recreador Mineiro. Partindo desse principio, reitero a crengca de que a
credibilidade fornecida ao romance acompanhou o processo de incorporagao
do género aos manuais retdricos antigos. A primeira vista, tratava-se de um
fato normal e comum, salvo pela necessidade de atribuicdo de um fim pratico a
nova e bem aceita forma do romance.

No caso especifico brasileiro a finalidade educacional dada ao romance
ocuparia um lugar de destaque na atividade de uma imprensa repleta de
bacharéis cuja linguagem artificiosa era proeminente.

Diante desse quadro, Machado de Assis procurou se afastar tanto da
retdrica vazia da imprensa quanto condenou os despropdsitos moralisticos de
Eca:

[...] Machado [diz Franchetti] vai concluir pela auséncia, no
texto de Eca, de um real propdsito de edificagdo moral, bem
como de ensinamento de qualquer espécie. O que esse
romance ensina, diz ironicamente Machado, é que se
queremos ser adulteros temos de escolher bem os criados
(FRANCHETTI, 2007. p. 147).

by

A rejeicdo de Machado de Assis a escola naturalista europeia pode
contribuir para o esclarecimento de alguns dos pressupostos seguidos pelo
escritor durante o desenvolvimento de sua poética da emulagdo. Esse caminho
de desenvolvimento literario pode ser reconhecido no conto Um erradio que

analisaremos a seguir.
3 Caminhos machadianos: o caso Um Erradio

Publicado originalmente em Paginas recolhidas (1899), o conto revela o
contato de um sujeito pobre, estudante, com um erradio pomposo; porém,
erudito. A erudicdo, no entanto, n&o era utilmente empregada, pois o
personagem nunca concluira nenhum projeto iniciado: dos estudos de direito
aos de medicina nada avangou. Até os dramas esbogados ou 0s versos
rascunhados foram perdidos. Qual tinha sido o motivo de tamanha falta de
sorte?

Simples assim: o excesso de pompas e a falta de disciplina.
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Desde as primeiras linhas da narrativa explicita-se ao leitor a tunica
pomposa usada pelo personagem. E ela, inclusive, a causa de um mote
proposto por um estudante dentro da republica frequentada pelo erradio
Elisiario: “Podia embrulhar o mundo/ a opa do Elisiario” (ASSIS, 1986 [1899], p.
585).

Os personagens descritos no texto sdo compostos por estudantes e
redatores/fundadores de jornais politicos/literarios, os quais, por sua vez,
moravam numa famosa travessa boémia do Rio de Janeiro: a Rua do Lavradio.

Dessa aparente cena cotidiana do século XIX brasileiro, presume-se a
existéncia de uma alegoria: o personagem Elisiario e a roupa elegante
representavam a propria literatura brasileira anterior a Machado de Assis; isto
€, a literatura eloquente vestida a inglesa ou a francesa. Esse aparente
contorno civilizado ocultava, a rigor, o inacabamento de seus principios, de
seus livros e de suas ideias.

Outra cena, no conto, ainda merece atencdo. O encontro do
personagem erradio com um jovem do norte do Brasil avido por conhecimento.
Analisemos o fato ocorrido durante uma visita a republica estudantil — “um pais
da boémia, tudo desordenado e confuso”. No meio de todo esse turbilhdo, o
nosso personagem conhece o supracitado jovem rapaz do Norte com
dificuldades financeiras, mas com olhos vivos e desejosos em aprender. Apos
conversas preliminares, Elisiario promete ao jovem: “Quero fazer de vocé um
homem” (ASSIS, 1986 [1899], p. 587). ®

A partir dai sucedem-se encontros propedéuticos cuja metodologia €&

aristotélica: ensina-se através do método peripatético:

[...] Um dia encontrei-o na Rua de S. José. Disse-lhe que ia ao
Castelo ver a igreja dos Jesuitas, que nunca vira. [...] Subimos
a ladeira, achamos a igreja aberta e entramos. Enquanto eu
mirava os altares, ele ia falando, mas em poucos minutos o
espetaculo era ele s6, um espetaculo vivo, como se tudo
renascera tal qual era. Vi os primeiros templos da cidade, os
padres da Companhia, a vida monastica e leiga, os nomes
principais e os fatos culminantes. Quando saimos, e fomos até

8 Para néo ficar muito extenso, deixarei para outra oportunidade uma analise mais detalhada
do personagem Elisiario, icone metaférico da propria literatura brasileira, a meu ver. No conto
esse personagem é protegido de um senhor com posses que casa sua filha e financia suas
extravagancias, quer dizer, ndo seria os préprios escritores pomposos e eloquentes financiados
pelo império? Talvez, sim.
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a muralha, descobrindo o mar e parte da cidade, Elisiario fez-
me viver dous séculos atras. Vi a expedicao dos franceses,
como se a houvesse comandado ou combatido. Respirei o ar
da col6nia, contemplei as figuras velhas e mortas. A
imaginacgao evocativa era a grande prenda desse homem, que
sabia dar vida a cousas extintas e realidade as inventadas.
(ASSIS, 1986 [1899], p. 588).

Com o passar dos anos, o personagem-aprendiz, num momento de
solidao, olha para uma fotografia antiga de Elisiario e tem a impressao de que
os olhos do mestre olhavam “mais para dentro do que para fora”. Essa opiniao,
a nosso ver, apresenta a chave interpretativa do texto: para Machado era
preciso reinventar as formas tradicionais da narrativa — estilo, linguagem,
eloquéncia, temas, etc — e recoloca-los em cena de uma maneira mais
universal, sem deixar de ser “homem do seu tempo e de seu pais”. A saida
encontrada pelo escritor foi exaustivamente descrita por Jodo Cézar de Castro

Rocha e se chama poética da emulagao.
A guisa de conclusido

Assim, chegando ao fim deste modesto ensaio, espero ter convencido o
leitor de que a hipotese desenvolvida por Jodao Cézar de Castro Rocha é
complementar as teses anteriores; no entanto, ainda é preciso considerar outro
ponto neste novelo sem nd. A relagcdo de Machado de Assis com a tradicéo
satirica que, pela critica convencional, se da por intermédio da utilizacdo de
recursos proprios da satira menipeia.

Na correspondéncia de Machado de Assis publicada pela Academia
Brasileira de Letras em 2008, nota-se uma ligagao especial entre o escritor e
José Feliciano de Castilho. A sociabilidade literaria entre ambos é marcada
pela defesa das tradugbes de obras classicas (satiricas ou ndo) em lingua
vernacula. Esse fato sugere um n6 a mais a ser investigado a partir das
premissas: o que significava valorizar a tradigdo classica (satirica ou ndo) em
pleno século XIX? Ela seria, por acaso, uma estratégia conjunta (e recondita)
de escritores brasileiros e portugueses de defenderem um canone literario
baseado na tradicdo do idioma e nao nas fronteiras limitadoras da nacdo? Essa

defesa conjunta entre brasileiros e portugueses nao seria uma demarcagao de
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territorio cultural partilhado através da lingua portuguesa numa Republica das
Letras amplamente dominada pela cultura anglo-francéfona?

E algo que comegamos a esbocar para responder no futuro.
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